
 אִם במקום עִם, עִם במקום אִם − זה בכלל לא מתאים!
רבים מתבלבלים בכתיבתם בין מילת היחס עִם למילת 

הקישור אִם.

עִם היא מילת יחס שעניינה שיתוף, הימצאות יחד או עשייה יחד. למשל: 
'לדבר עם חבר', 'טיול עם הכלב'', 'לגור עם', 'לריב עם', 'להתכתב עם' 

וכיוצא בהם. סימן המסייע לזכור זאת הוא צורת האות עי"ן בכתב הרהוט 
)הכתב העגול( − צורה הדומה לשילוב ידיים.            

לעומת זאת אִם היא מילת קישור המציינת לרוב תנאי: 'אם תלמד תצליח', 
'אם אין אני לי מי לי'. תפקיד נוסף שלה הוא בשאלת כן−לא עקיפה, כגון 

"לא ידעתי אם תבוא".


